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(Atti mhux legislattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 837/2010
tat-23 ta’ Settembru 2010

li jemenda ir-Regolament (KE) Nru 1418/2007 li jikkoncerna l-esportazzjoni ta’ rkupru ta’ Certi tipi
ta’ skart lejn pajjizi fejn id-Decizjoni tal-OECD dwar il-kontroll ta” movimenti intrakonfinali tal-
iskart ma tapplikax

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 dwar vjaggi
ta’ skart (!), u b'mod partikolari t-tielet subparagrafu tal-Arti-
kolu 37(2) tieghu,

Wara konsultazzjoni mal-pajjizi kkoncernati,
Billi:

[I-Kummissjoni rceviet twegibiet mil-Liberja ghat-talbiet bil-
miktub taghha ghal konferma bil-miktub li l-iskart li jinstab
elenkat fl-Anness Il jew IIIA ghar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006 u li l-esportazzjoni tieghu mhix ipprojbita
skont 1-Artikolu 36 jista’ jigi esportat mill-Unjoni Ewropea
ghal irkupru fdan il-pajjiz u ghal indikazzjoni minghandu

dwar liema procedura ta’ kontroll, jekk ikun hemm din il-proce-
dura, se tigi segwita. Il-Kummissjoni rceviet ukoll aktar infor-
mazzjoni dwar l-Andorra, i¢-Cina, il-Kroazja u I-India. L-Anness
ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1418/2007 ()
ghandu ghalhekk jigi emendat biex jikkunsidra dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 1418/2007 hu emendat
skont 1-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-14-il jum mill-
publikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Settembru 2010.

() GU L 190, 12.7.2006, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
José Manuel BARROSO

() GU L 316, 4.12.2007, p. 6.



L 250/2

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

24.9.2010

ANNESS

(1) L-annotazzjoni ghall-Andorra tinbidel b'dan li gej:

“L-Andorra

(b)

l-iskart kollu
elenkat fl-Anness
Il tar-Regolament
(KE) Nru
1013/2006”

(2) L-annotazzjoni gha¢-Cina tinbidel b’dan li gej:

“I¢-Cina

(d)

Minn B1010:

Metalli prezzjuzi (bl-eccezzjoni
tad-deheb, tal-platinum)

Ruttam tal-Molibdenu
Ruttam tal-Kobalt
Ruttam tal-Manganiz
Ruttam tal-Indju
Ruttam tat-Torju

’

Ruttam tal-membri tal-grupp ta
elementi metalli¢i rari

Ruttam tal-Kromju

Minn B1010:

Metalli prezzjuzi (id-deheb, il-
platinum)

Ruttam tal-hadid u tal-azzar
Ruttam tar-ram
Ruttam tan-nikil
Ruttam tal-alluminju
Ruttam taz-zingu
Ruttam tal-landa
Ruttam tat-tungstenu
Ruttam tat-tantalu
Ruttam tal-manjesju
Ruttam tal-bismut
Ruttam tat-titanju
Ruttam taz-zirkonju
Ruttam tal-germanju
Ruttam tal-vanadju

Ruttam tal-Hafnju, tan-Niobju,
tar-Renju u tal-Gallju

B1020-B1040

B1050
B1060

B1070
B1080-B1100

B1115

Minn B1120: kull skart iehor

Minn B1120: Metalli transizzjonali
biss li fihom > 10 % V,05 minbarra
|-katalizzaturi tal-iskart (katalizzaturi
ezawriti, katalizzaturi likwidi uzati
jew katalizzaturi ohra) li huma fil-
lista A

B1130-B1200




24.9.2010

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 250/3

(a) () © (d)
B1210
B1220
B1230
B1240
B1250

Minn B2010: kull skart iehor

Minn B2010: Skart tal-majka

B2020

Minn B2030: kull skart iehor

Minn B2030: Ruttam tat-tungstenu
karbur biss

B2040

B2060-B2130

Minn B3010: Skart ittrattat tar-raza
jew prodotti ta’ kondensazzjoni li
jinkludu dawn li gejjin:

— raza ta’ urea formaldehyde
— raza ta’ melamine formaldehyde
— raza ta’ expoxy

— raza ta’ alkyd

Minn B3010 - il-bgija tal-iskart
kollu basta jkun termaplastiku

B3020

Minn B3030 - l-iskart l-iehor kollu

Minn B3030:

— Skart tas-suf jew ta’ xaghar fin
jew ahrax tal-annimali, inkluz
skart tal-hjut izda eskluz materjal
“garnetted”

— Skart tal-qoton (inkluz l-iskart
tal-hjut u materjal “garnetted”)

— Skart (i jinkludi suf qasir, skart
ta’ hjut u stokk “garnetted”) ta’
fibri sintetici

B3035

Minn B3040 - l-iskart l-iehor kollu

Minn B3040: Lastku mhux vulka-
nizzat biss

B3050

B3060-B3070

Minn B3080 - l-iskart l-iehor kollu

Minn B3080: Lastku mhux vulka-
nizzat biss

B3090-B4030

Minn GB040 - l-iskart l-iehor kollu

Minn GB040: Kagazza konvertatrici
biss minn argentina tar-ram li fiha
> 10 % ram

GC010
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(@) (b) (© (d)
Minn GC020 - l-iskart l-iehor kollu Minn GC020: Skart biss ta’ kejbil u
wajer, ruttam tal-muturi tal-elettriku
GC030
GC050-GG040
GHO13
GNO010-GN030”
(3) L-annotazzjoni ghall-Kroazja tinbidel b’dan li gej:
“Il-Kroazja
(@) (b) (© (d)

l-iskart kollu mnizzel fl-Anness III
tar-Regolament (KE) Nru
1013/2006”

(4) L-annotazzjoni ghall-Indja tinbidel b’dan li gej:
“L-Indja

@) () (© (d

l-iskart kollu mnizzel fl-Anness III
tar-Regolament (KE) Nru
1013/2006”

(5) Wara l-annotazzjoni ghal-Libanu, qed tiddahhal l-annotazzjoni li gejja:
“II-Liberja

B3020”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 838/2010
tat-23 ta’ Settembru 2010

dwar l-iffissar ta’ linji gwida ghall-mekkanizmu ta’ kumpens lil operaturi tas-sistemi ta’ inter-
trazmissjoni u ghal appro¢¢ regolatorju komuni ghall-hlasijiet tat-trazmissjoni

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 714/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill dwar kundizzjonijiet ghall-access
ghan-networks ghall-bdil bejn il-fruntieri fl-elettriku u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 ('), u b'mod partikolari 1-
paragrafi 18 (5) tieghu,

Billi:

1)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 774/2010 tat-
2 ta’ Settembru 2010 dwar l-iffissar ta’ linji gwida ghall-
kumpens lil operaturi tas-sistemi ta’ inter-trazmissjoni u
ghal approc¢ regolatorju komuni ghall-hlasijiet tat-traz-
missjoni (%) li jistabbilixxi mekkanizmu ta’ kumpens lil
operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghall-ispejjez relatati
mal-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku u ta’
approc¢ regolatorju komuni ghall-hlasijiet tat-trazmiss-
joni. Madankollu, dak ir-Regolament ser jiskadi fit-2 ta’
Marzu 2011.

Sabiex tigi zgurata l-kontinwitd fl-implimentazzjoni tal-
mekkanizmu ta’ kumpens lil operaturi tas-sistemi ta’
inter-trazmissjoni, ghandhom jigu adottati l-linji gwida
specifikati fl-Artikolu 18(1) u (2) tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009 tat-13 ta’ Lulju 2009, li jirriflettu 1-qafas
istituzzjonali stabbilit permezz ta’ dak ir-Regolament.
B'mod partikolari, 1-Agenzija ghall-Kooperazzjoni bejn
ir-Regolaturi tal-Energija (minn hawn il quddiem, I-Agen-
zija), stabbilita permezz tar-Regolament (KE) Nru
713/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3),
ghandha tkun responsabbli ghall-monitoragg tal-impli-
mentazzjoni tal-mekkanizmu ta’ kumpens lil operaturi
tas-sistemi ta’ inter-trazmissjoni.

Linji gwida vinkolanti li jistabbilixxu mekkanizmu ta’
kumpens lil operaturi tas-sistemi ta’ inter-trazmissjoni
ghandhom jistabbilixxu bazi stabbli ghall-funzjonament
tal-mekkanizmu ta’ kumpens lil operaturi tas-sistemi ta’
inter-trazmissjoni u l-kumpens gust lill-operaturi tas-
sistemi ta’ trazmissjoni ghall-ispejjez relatati mal-ospitar
ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku.

L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni minn pajjizi terzi
jew minn territorji li ffirmaw ftehimiet mal-Unjoni li
permezz taghhom adottaw u qed japplikaw il-legizlaz-
zjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-elettriku  ghandhom

176, 15.7.2003, p. 1.

GUL
() GU L 233, 3.9.2010, p. 1.
GU L

211, 14.8.2009, p. 1.

jithallew jippartecipaw fil-Mekkanizmu ta’ kumpens lil
operaturi tas-sistemi ta’ inter-trazmissjoni fuq bazi ekwi-
valenti ghal dik ta’ operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
minn Stati Membri.

Huwa xieraq li l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
fpajjizi terzi li ma ffirmawx ftehimiet mal-Unjoni li
permezz taghhom adottaw u qed japplikaw il-legizlaz-
zjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-elettriku jithallew jipparte-
¢ipaw fi ftehimiet multilaterali mal-operaturi tas-sistemi
ta’ trazmissjoni minn Stati Membri, li permezz taghhom
il-partijiet kollha jigu kkumpensati, fuq bazi gusta u
ekwa, ghall-ispejjez imgarrba ghall-ospitar ta’ flussi trans-
konfinali tal-elettriku.

L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jigu
kkumpensati ghat-telf ta’ energija dovut ghall-ospitar ta’
flussi transkonfinali tal-elettriku. Dan il-kumpens ghandu
jkun ibbazat fuq stima tat-telf li jsofru kieku ma jkunx
hemm tranziti tal-elettriku.

Ghandu jigi stabbilit fond ghall-allokazzjoni ta’ kumpens
lil operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni ghall-ispejjez rela-
tati mal-forniment ta’ infrastruttura ghall-ospitar ta’ flussi
transkonfinali tal-elettriku. Il-valur ta’ dan il-fond ghandu
jigi bbazat fuq valutazzjoni, li ssir fuq livell tal-Unjoni
Ewropea, tal-ispejjez inkrementali medji fuq medda twila
ta’ zmien tal-forniment ta’ infrastruttura ghall-ospitar ta’
flussi transkonfinali tal-elettriku.

Il-valutazzjoni, fuq livell tal-Unjoni Ewropea, tal-infras-
truttura ghal flussi transkonfinali tal-elettriku asso¢jata
mal-iffacilitar tat-tranziti transkonfinali ghandha ssir
mill-Agenzija, bhala l-entitd responsabbli ghall-koordi-
nazzjoni tal-attivitajiet tal-awtoritajiet regolatorji li
jkollhom iwettqu funzjoni similari fuq livell nazzjonali.

L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni fpajjizi terzi
ghandhom jiffac¢jaw l-istess spejjez biex juzaw is-sistema
ta’ trazmissjoni tal-Unjoni bhal ma jiffac¢jaw l-operaturi
tas-sistemi ta’ trazmissjoni fi Stati Membri.

Il-varjazzjonijiet fil-hlasijiet li jiffac¢jaw il-produtturi tal-
elettriku biex ikollhom access ghas-sistema ta’ trazmiss-
joni ma ghandhomx jipperikolaw is-suq intern. Minhabba
fhekk, il-hlasijiet medji ghall-access ghan-netwerk fi Stati
Membri ghandhom jinzammu fmedda li tghin biex jigi
zgurat li jinkisbu l-benefic¢ji 1i jirrizultaw mill-armoniz-
Zazzjoni.
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(11)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat imwaqgaf permezz tal-Artikolu 46 tad-
Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1).

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jircievu
kumpens ghall-ispejjez li jgarrbu minhabba li jospitaw flussi
transkonfinali tal-elettriku fuq in-netwerks taghhom abbazi tal-
linji gwida stipulati fil-Parti A tal-Anness.

Artikolu 2

II-hlasijiet li japplikaw l-operaturi tan-netwerks ghall-access
ghas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom ikunu skont il-linji
gwida stipulati fil-Parti B tal-Anness.

Artikolu 3
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara

l-pubblikazzjoni tieghu f II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandha tapplika mit-3 ta’ Marzu 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta” Settembru 2010.

() GU L 211, 14.8.2009, p. 55.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

ANNESS

PARTI A

Linji Gwida dwar il-Mekkanizmu ta’ Kumpens Lil Operaturi tas-Sistemi ta’ Inter-Trazmissjoni
Dispozizzjonijiet Generali
II-mekkanizmu ta” Kumpens lil Operaturi tas-Sistemi ta’” Inter-Trazmissjoni (ITC) se jipprovdi ghall-kumpens ghall-

ispejjez relatati mal-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku inkluz il-forniment ta’ access transkonfinali ghas-
sistema interkonnessa.

In-Netwerk Ewropew ta’ Operaturi tas-Sistema ta’ Trazmissjoni ghall-Energija Elettrika (ENTSO for Electricity) stab-
bilit skont I-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 714/2009 se jistabbilixxi fond tal-ITC biex jikkumpensa l-operaturi
tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghall-ispejjez relatati mal-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku.

II-fond tal-ITC se jipprovdi kumpens ghal:

(1) it-telf imgarrab mis-sistemi ta’ trazmissjoni tas-sistemi nazzjonali minhabba li dawn jospitaw flussi transkonfinali
tal-elettriku;

(2) l-ispejjez relatati mal-forniment ta’ infrastruttura ghall-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku.

IIl-kontribuzzjonijiet ghall-Fond tal-ITC ghandhom jigu kkakulati skont il-punti 6 u 7.

Il-pagamenti mill-Fond tal-ITC ghandhom jigu kkalkulati skont il-punti 4 u 5.

L-ENTSO for Electricity se jkun responsabbli biex jistabbilixxi ftehimiet ghall-gbir u t-tqassim tal-pagamenti kollha
relatati mal-Fond tal-ITC, u se jkun responsabbli wkoll biex jiddeciedi meta jsiru l-pagamenti. Il-kontribuzzjonijiet u
l-pagamenti kollha ghandhom isiru malajr kemm jista’ jkun, u mhux aktar tard minn sitt xhur minn tmiem il-

perjodu li huma applikabbli ghalih.

L-Agenzija ghandha tissorvelja l-implimentazzjoni tal-mekkanizmu ITC u ghandha tibghat rapport lill-Kummissjoni
dwar l-implimentazzjoni tal-Mekkanizmu ITC u l-gestjoni tal-fond tal-ITC.

Fdan ix-xoghol, I-ENTSO for Electricity ghandu jikkoopera mal-Kummissjoni u mal-Agenzija u jipprovdi lill-Agenzija
bl-informazzjoni kollha mehtiega.

Kull operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandu jipprovdi lill-ENTSO for Electricity u lill-Agenzija bl-informazzjoni
kollha mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-Mekkanizmu ITC.

Sakemm jigi stabbilit 1-ENTSO for Electricity, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jikkooperaw
bejniethom biex iwettqu x-xoghol li jinghata lill-ENTSO for Electricity fir-rigward tal-mekkanizmu ITC.

It-tranzitu tal-elettriku ghandu jigi kkalkulat, normalment fuq bazi ta’ kull siegha, billi jittiched il-valur l-aktar baxx
mill-valuri tal-ammont assolut tal-elettriku importat u tal-ammont assolut tal-elettriku esportat fl-interkonnessjonijiet
bejn sistemi tat-trazmissjoni nazzjonali.

Biex jigu kkalkulati t-tranziti tal-elettriku, l-ammont tal-elettriku importat u l-ammont tal-elettriku esportat fkull
interkonnessjoni bejn sistemi tat-trazmissjoni nazzjonali ghandhom jitnaggsu b'mod proporzjonali mas-sechem tal-
kapacita allokata li ma jkunx kompatibbli mal-Punt 2 tal-linji gwida ghall-gestjoni tal-kongestjoni stipulati fl-Anness I
ghar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

Minkejja d-dispozizzjonijiet tat-tieni subparagrafu ta’ dan il-punt, l-elettriku importat u dak esportat fl-interkonness-
jonijiet ma’ pajjizi terzi li ghalihom japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-punt 7.1 ghandhom jitqiesu fil-kalkolu tat-
tranzitu tal-elettriku.
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1.7.

1.8.

2.2.

3.1.

3.2.

Ghall-finijiet ta’ din il-parti tal-Anness, il-fluss nett ta’ elettriku ghandu jfisser il-valur assolut tad-differenza bejn it-
total tal-elettriku esportat minn sistema ta’ trazmissjoni nazzjonali specifika lejn pajjizi fejn l-operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni (TSOs) jippartecipaw fil-Mekkanizmu ITC u t-total ta’ elettriku importat minn pajjizi fejn it-TSOs
jippartecipaw fil-Mekkanizmu ITC lejn l-istess sistema ta’ trazmissjoni.

Ghall-partijiet tal-mekkanizmu ITC li jkollhom konfini komuni ma’ mill-anqas terz tal-pajjiz li ghalih japplikaw id-
dispozizzjonijiet tal-Punt 7.1, ghandhom isiru dawn l-aggustamenti fil-kalkolu tal-fluss nett:

(1) jekk it-total ta’ elettriku esportat lejn pajjizi fejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni (TSOs) jippartecipaw fil-
Mekkanizmu ITC ikun oghla mit-total ta’ elettriku importat minn pajjizi fejn it-TSOs jippartecipaw fil-Mekka-
nizmu ITC, il-flussi netti ghandhom jitnaqqsu bil-valur l-aktar baxx bejn:

(a) il-flussi netti importati minn dawk il-pajjizi terzi; jew

(b) il-flussi netti esportati lejn pajjizi fejn l-operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni jippartecipa fil-Mekkanizmu ITC;

(2) jekk it-total ta’ elettriku importat minn pajjizi fejn it-TSOs jippartecipaw fil-Mekkanizmu ITC ikun oghla mit-total
ta’ elettriku esportat lejn pajjizi fejn it-TSOs jippartecipaw fil-Mekkanizmu ITC, il-flussi netti ghandhom jitnaqqsu
bil-valur l-aktar baxx bejn:

(a) il-valur nett tal-flussi esportati lejn dawk il-pajjizi terzi; jew

(b) il-valur nett tal-flussi importati minn pajjizi fejn l-operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni jippartecipa fil-mekka-
nizmu ITC.

Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness, it-taghbija ghandha tfisser l-ammont totali ta’ elettriku li s-sistema ta’ trazmissjoni
nazzjonali taghti lis-sistemi ta’ distribuzzjoni konnessi maghha, lill-konsumaturi ahharin konnessi mas-sistema ta’
trazmissjoni u lill-produtturi tal-elettriku ghall-konsum fil-generazzjoni tal-clettriku.

Partecipazzjoni fil-mekkanizmu ITC

. Kull awtorita regolatorja ghandha tizgura li l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni fl-ambitu ta’ kompetenza taghha

jippartecipaw fil-mekkanizmu ITC u li ebda hlas addizzjonali ghall-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku ma jigi
inkluz fil-hlasijiet applikati mill-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghall-access ghan-netwerks.

L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni minn pajjizi terzi li ffirmaw ftehimiet mal-Unjoni li permezz taghhom adottaw
u qed japplikaw il-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-elettriku ghandhom jithallew jipparte¢ipaw fil-mekkanizmu
ITC.

B'mod partikolari, l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni li jahdmu fit-territorji msemmija fl-Artikolu 9 tat-Trattat tal-
Komunita tal-Energija (') ghandhom jithallew jippartecipaw fil-mekkanizmu ITC.

Kull operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni minn pajjiz terz partecipanti fil-mekkanizmu ITC ghandu jigi ttrattat fuq I-
istess bazi bhal operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni minn Stat Membru.

Ftehimiet multilaterali

L-ENTSO for Electricity ghandu jiffacilita l-iffirmar ta’ ftehimiet multilaterali li huma relatati mal-kumpens ghall-
ispejjez relatati mal-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku bejn operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni partecipanti
fil-mekkanizmu ITC u operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni minn pajjizi terzi li ma ffirmawx ftehimiet mal-Unjoni li
permezz taghhom adottaw u qed japplikaw il-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-elettriku, u li, fis-16 ta’ Dicembru
2009, iffirmaw il-ftehim dwar mekkanizmi volontarji bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni dwar il-kumpens lil
operaturi tas-sistemi ta’ inter-trazmissjoni.

Dawn il-ftehimiet multilaterali ghandhom ikunu mahsuba biex jizguraw li l-operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni mill-
pajjiz terz jigi ttrattat fuq l-istess bazi bhal operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni minn pajjiz partecipant fil-Mekka-
nizmu ITC.

() GU L 198, 20.7.2006, p. 18.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

Fejn ikun mehtieg, dawn il-ftehimiet multilaterali jistghu jirrakkomandaw aggustament xieraq tal-kumpens totali
ghall-kumpens ghall-ispejjez relatati mal-forniment ta’ infrastruttura ghall-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku
kkalkulat skont il-punt 5. Kwalunkwe aggustament tali ghandu jkun suggett ghall-approvazzjoni mill-Kummissjoni, li
ghandha tqis l-opinjoni tal-Agenzija.

It-trattament ta’ operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni minn pajjiz terz ma ghandux ikun ahjar minn dak li jinghata lil
operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni partecipanti fil-Mekkanizmu ITC.

L-ENTSO for Electricity ghandu jipprezenta kwalunkwe ftehim multilaterali lill-Kummissjoni, biex din taghti 1-
opinjoni taghha dwar jekk il-kontinwazzjoni tal-ftehim multilaterali tkunx tippromwovi I-kompletar u I-funzjona-
ment tas-suq intern fl-elettriku u l-kummer¢ transkonfinali. L-opinjoni tal-Kummissjoni ghandha tindirizza b'mod
partikolari:

(1) jekk il-frehim jikkoncernax biss il-kumpens bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni (TSOs) ghall-ispejjez
imgarrba ghall-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku;

(2) jekk humiex imharsa r-rekwiziti tal-punti 3.2 u 3.4.

Meta thejji l-opinjoni msemmija fil-punt 3.5, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-Istati Membri kollha, u tqis
b'mod partikolari l-opinjoni ta’ dawk I-Istati Membri li jkollhom konfini mal-pajjiz terz rilevanti.

Meta thejji l-opinjoni taghha, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-Agenzija.

Kumpens ghat-Telf

. Il-kumpens ghat-telf imgarrab fuq is-sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali minhabba li dawn jospitaw flussi transkonfi-

nali tal-elettriku ghandu jigi kkalkulat separatament mill-kumpens ghall-ispejjez imgarrba relatati mal-forniment ta’
infrastruttura ghall-ospitar ta’ tranziti transkonfinali tal-elettriku.

L-ammont ta’ telf imgarrab fuq sistema ta’ trazmissjoni nazzjonali ghandu jigi stmat billi tigi kkalkulata d-differenza
bejn:

(1) l-ammont ta’ telf imgarrab realment mis-sistema ta’ trazmissjoni tul il-perjodu rilevanti;

(2) l-ammont stmat ta’ telf mis-sistema ta’ trazmissjoni li jiggarrab mis-sistema waqt il-perjodu rilevanti kieku ma
jkunx hemm tranziti tal-elettriku.

L-ENTSO for Electricity se jkun responsabbli biex iwettaq il-kalkolu msemmi fil-punt 4.2 u ghandu jippubblika dan
il-kalkolu u I-metodu ta’ kif jinhadem fformat xieraq. Dan il-kalkolu jista" jsir mill-istimi ghal ghadd ta’ mumenti
diversi waqt il-perjodu rilevanti.

Il-valur tat-telf imgarrab minn sistema ta’ trazmissjoni nazzjonali minhabba I-flussi transkonfinali tal-elettriku ghandu
jigi kkalkulat fuq l-istess bazi bhal dik approvata mill-awtorita regolatorja fir-rigward tat-telf kollu mgarrab fuq is-
sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali. L-Agenzija ghandha tivverifika I-kriterji uzati ghall-valutazzjoni tat-telf fuq il-livell
nazzjonali, fejn tqis b'mod partikolari li din il-valutazzjoni tat-telf issir b'mod gust u minghajr diskriminazzjoni.

Meta l-awtorita regolatorja rilevanti ma tkunx approvat bazi ghall-kalkolu tat-telf ghal perjodu ta’ Zmien applikabbli
ghall-mekkanizmu ITC, il-valur tat-telf ghall-finijiet tal-mekkanizmu ITC ghandu jigi stmat mill-ENTSO for Electricity.

Il-kumpens ghall-forniment ta’ infrastruttura ghall-flussi transkonfinali tal-elettriku.

Wara proposta li I-Agenzija tressaq skont il-punt 5.3, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi kemm ikun il-kumpens
annwali ghall-infrastruttura transkonfinali li ghandu jitqassam bejn l-operaturi responsabbli ghas-sistemi ta’ trazmiss-
joni bhala kumpens ghall-ispejjez relatati mal-forniment ta’ infrastruttura ghall-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-
elettriku. Jekk ma tkunx tagbel mal-proposta tal-Agenzija, il-Kummissjoni ghandha titlob lill-Agenzija ghal opinjoni
ohra.
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5.2

5.3.

5.4.

5.5.

It-total tal-kumpens annwali ghall-infrastruttura transkonfinali ghandu jitqassam bejn l-operaturi responsabbli ghas-
sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali b’'mod proporzjonali ma”:

(1) il-fattur ta’ tranzitu, li jirreferi ghat-tranziti fuq l-istat tas-sistema ta’ trazmissjoni nazzjonali bhala proporzjon tat-
tranziti totali fuq is-sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali kollha;

(2) ilfattur ta’ taghbija, li jirreferi ghall-valur tal-kwadru tat-tranziti tal-elettriku, b’mod proporzjonali mat-total tat-
taghbija u t-tranziti fdik is-sistema ta’ trazmissjoni nazzjonali relattiv mal-valur tal-kwadru tat-tranziti tal-elet-
triku b'mod proporzjonali mat-total tat-taghbija u t-tranziti fis-sistemi tat-trazmissjoni nazzjonali kollha.

Il-fattur ta’ tranzitu jirrapprezenta 75 % u l-fattur ta’ taghbija 25 %.

L-Agenzija ghandha tressaq proposta dwar il-kumpens annwali ghall-infrastruttura transkonfinali msemmi fil-punt
5.1 abbazi ta’ valutazzjoni li ssir fuq livell tal-Unjoni Ewropea tal-infrastruttura ghal flussi transkonfinali tal-elettriku
assocjata mal-iffacilitar tat-tranziti transkonfinali tal-elettriku. L-Agenzija ghandha taghmel hilitha biex twettaq valu-
tazzjoni fi zmien sentejn mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-ENTSO for Electricity ghandu jipprovdi
lill-Agenzija bl-ghajnuna kollha mehtiega biex titwettaq din il-valutazzjoni.

Din il-valutazzjoni ghandha tkun maghmula minn valutazzjoni teknika u ekonomika tal-ispejjez inkrementali medji
fil-gejjieni ghal terminu ta’ zmien twil fuq bazi annwali ghall-forniment ta’ infrastruttura ghal flussi transkonfinali tal-
elettriku ghal tul il-perjodu rilevanti, u ghandha tkun ibbazata fuq metodologiji ta’ standard-costing rikonoxxuti.

Meta l-infrastruttura tkun iffinanzjata minn sorsi differenti minn hlasijiet ghall-access ghan-netwerks applikabbli
skont l-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 714/2009, il-valutazzjoni tal-ispejjez relatati mal-forniment ta’ infras-
truttura ghall-flussi transkonfinali tal-elettriku ghandha tigi aggustata kif xieraq biex dan jitqies.

[l-valutazzjoni tal-infrastruttura tat-trazmissjoni tal-elettriku, li ssir fuq livell tal-Unjoni Ewropea, ghandha tinkludi 1-
infrastruttura fl-Istati Membri kollha u fil-pajjizi terzi partecipanti fil-mekkanizmu ITC u fis-sistemi mhaddma mill-
operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni li ffirmaw ftehimiet multilaterali msemmija fil-punt 3.

Sakemm l-Agenzija tkun wettqet il-valutazzjoni msemmija fil-punt 5.3 u l-Kummissjoni tkun iddecidiet kemm
ghandu jkun it-total tal-kumpens annwali ghall-infrastruttura transkonfinali skont il-punt 5.1, it-total tal-kumpens
annwali ghall-infrastruttura transkonfinali ghandu jkun EUR 100 000 000.

Meta tressaq il-proposta msemmija fil-punt 5.1 lill-Kummissjoni, I-Agenzija ghandha taghtiha wkoll l-opinjoni taghha
dwar kemm ikun xieraq li l-ispejjez inkrementali medji fuq medda twila ta’ zmien jintuzaw ghall-valutazzjoni tal-
ispejjez relatati mal-forniment ta’ infrastruttura ghall-ospitar ta’ flussi transkonfinali tal-elettriku.

Kontribuzzjonijiet ghall-Fond tal-ITC

. L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom jikkontribwixxu ghall-fond tal-ITC b'mod proporzjonali mal-valur

assolut ta’ flussi netti lejn u mis-sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali taghhom bhala parti mis-somma tal-valur assolut
ta’ flussi netti lejn u mis-sistemi ta’ trazmissjoni nazzjonali kollha.

Hlas ghad-dritt ghall-uzu ta’ sistema ta’ trazmissjoni fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni tal-elettriku ta’ pajjizi terzi.

. Ghandu jithallas dritt ghall-uzu ta’ sistema ta’ trazmissjoni fuq l-esportazzjoni u l-importazzjoni skedati tal-elettriku

mill-pajjizi terzi kollha meta:

(1) dak il-pajjiz ma jkunx iffirma ftehim mal-Unjoni li permezz tieghu jkun adotta u qed japplika I-legizlazzjoni tal-
Unjoni fil-qasam tal-elettriku;

jew

(2) l-operatur tas-sistemi ta’ trazmissjoni responsabbli mis-sistema li minnha jkun qed jigi importat l-elettriku jew li
lejha jkun qed jigi esportat l-elettriku ma jkunx iffirma ftehim multilaterali kif imsemmi fil-punt 3.
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7.2.

7.3.

1.

)

Dan il-hlas ghad-dritt ghandu jigi indikat feuro kull siegha ta’ megawatt (megawatt hour).

Kull partecipant fil-Mekkanizmu ITC ghandu jigbor il-hlas ghad-dritt ghall-uzu ta’ sistema ta’ trazmissjoni fuq I-
esportazzjoni u l-importazzjoni skedati tal-elettriku bejn is-sistema ta’ trazmissjoni nazzjonali u s-sistema ta’ traz-
missjoni tal-pajjiz terz.

Kull sena, I-ENTSO for Electricity ghandu jikkalkula minn qabel il-hlas ghad-dritt ghall-uzu tas-sistema ta’ trazmiss-
joni. Dan il-hlas ghandu jigi ffissat abbazi tal-kontribut stmat ghal kull siegha ta’ megawatt li l-operaturi tas-sistemi
ta’ trazmissjoni minn pajjiz partecipanti jkollhom jghaddu lill-Fond tal-ITC abbazi tal-flussi transkonfinali tal-elettriku
ghas-sena rilevanti.

PARTI B
Linji Gwida ghal Approc¢ Regolatorju Komuni ghall-Hlasijiet tat-Trazmissjoni

It-hlasijiet medji annwali ta’ trazmissjoni li jithallsu mill-produtturi fkull Stat Membru ghandhom ikunu fil-meded
stipulati fil-punt 3.

. I-hlasijiet medji annwali ta’ trazmissjoni li jithallsu mill-produtturi huma I-hlasijiet totali annwali ta’ trazmissjoni li

jithallsu mill-produtturi divizi bl-energija mkejla totali li I-produtturi jdahhlu annwalment fis-sistema ta’ trazmissjoni ta’
Stat Membru.

Ghall-kalkolu stipulat fil-Punt 3, il-hlasijiet ta’ trazmissjoni ghandhom jeskludu:

joni;

(2) il-hlasijiet li jsiru mill-produtturi li jkollhom xjaqsmu ma’ servizzi ancillari;

(3) il-hlasijiet 1i jsiru mill-produtturi ghal telf specifiku tas-sistema.

. Il-valur tal-hlasijiet medji annwali ta’ trazmissjoni li jithallsu mill-produtturi ghandu jkun fil-medda ta’ 0 sa 0,5

EUR/MWHh, ghajr dawk applikabbli fid-Danimarka, 1-Isvezja, il-Finlandja, ir-Rumanija, I-Irlanda, il-Gran Brittanja u I-
Irlanda ta’ Fug.

Il-valur tal-hlasijiet medji annwali ta’ trazmissjoni li jithallsu mill-produtturi fid-Danimarka, l-Isvezja u I-Finlandja
ghandu jkun fil-medda ta’ 0 sa 1,2 EUR/MWh.

[l-valur tal-hlasijiet medji annwali ta’ trazmissjoni i jithallsu mill-produtturi fl-Irlanda, il-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’
Fuq ghandu jkun fil-medda ta’ 0 sa 2,5 EUR/MWh, u fir-Rumanija din il-medda ghandha tkun ta’ 0 sa 2,0 EUR/MWh.

. L-Agenzija ghandha timmonitorja l-adegwatezza tal-meded tal-hlasijiet ta’ trazmissjoni permissibbli, fejn tqis b'mod

partikolari l-impatt taghhom fuq il-finanzjament tal-kapacita tat-trazmissjoni mehtiega biex l-Istati Membri jkunu
jistghu jilhqu l-miri taghhom fl-ambitu tad-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u l-impatt
taghhom fuq l-utenti tas-sistema b’'mod generali.

. Sal-1 ta’ Jannar 2014, l-Agenzija ghandha taghti lill-Kummissjoni l-opinjoni taghha dwar il-medda jew meded xierqa ta’

hlasijiet ghall-perjodu li jibda mill-1 ta’ Jannar 2015.

GU L 140, 5.6.2009 p. 16.



L 250/12

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

24.9.2010

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 839/2010
tat-23 ta’ Settembru 2010

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummerdjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-24 ta’ Settembru
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta” Settembru 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() Gu
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 MA 72,7
MK 76,7

TR 64,0

XS 58,9

77 68,1

0707 00 05 TR 124,4
77 124,4

0709 90 70 TR 120,2
77 120,2

0805 50 10 AR 138,0
CL 107,8

IL 1271

TR 118,8

uy 134,8

ZA 115,7

77 123,7

0806 10 10 EG 75,0
TR 121,1

us 185,0

77 127,0

0808 10 80 AR 78,0
BR 74,7

CL 125,9

NZ 112,4

us 128,5

ZA 97,2

77 102,8

0808 20 50 CN 84,3
ZA 98,9

77 91,6

0809 30 TR 149,8
Y4 149,8

0809 40 05 BA 53,5
IL 178,5

MK 45,0

77 92,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 840/2010
tat-23 ta’ Settembru 2010

li jistabbilixxi r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni tal-laham ta¢-canga

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (1), u b'mod partikolari 1-
Artikoli 164(2) u I-Artikolu 170 flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Skont I-Artikolu  162(1)  tar-Regolament  (KE)
Nru 1234/2007 id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq
dinji tal-prodotti msemmija fit-Taqsima XV tal-Anness I
tar-Regolament imsemmi u bejn il-prezzijiet ta’ dawn il-
prodotti fis-suq tal-Unjoni, jistghu jkunu koperti minn
rifuzjoni ghall-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali tas-suq tal-laham tac-canga,
jehtieg ghalhekk li jigu stabbiliti rifuzjonijiet ghall-espor-
tazzjoni skont ir-regoli u l-kriterji stipulati fl-
Artikoli 162, 163, 164, 167, 168 u 169 tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007.

(3)  Skont l-Artikolu  164(1)  tar-Regolament  (KE)
Nru 12342007, l-ammont tar-rifuzjoni jista’ jvarja
skont id-destinazzjoni, spe¢jalment fejn dan ikun mehtieg
minhabba l-qaghda tas-suq dinji, il-htigijiet specifici ta’
certi swieq, jew l-obbligi li jirrizultaw minn ftehimiet
konkluzi skont I-Artikolu 300 tat-Trattat tal-KE.

4)  Irrifuzjonijiet ghandhom jinghataw biss ghall-prodotti
awtorizzati ghall-moviment hieles fl-Unjoni, u li jkollhom
it-timbru sanitarju msemmi fl-Artikolu 5(1)(a) tar-Rego-
lament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixi certi regoli
specifici tal-igjene ghall-ikel 1i jorigina mill-annimali (2).
Dawn il-prodotti jehtigilhom ukoll jissodisfaw ir-rekwiziti
stipulati fir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar I-
igjene tal-oggetti tal-ikel (%), kif ukoll tar-Regolament
(KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-29 ta’ April 2004 1i jistipula regoli specifici ghall-
organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li jori-
ginaw mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (%)

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
(}) GU L 139, 30.4.2004, p. 1.

(*) GU L 139, 30.4.2004, p. 206.

(5)  It-tielet subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament tal-
Kummissjoni ~ (KE) Nru 1359/2007 tal-21 ta’
Novembru 2007 i jistabilixxi l-kundizzjonijiet ghall-
ghoti ta’ rifuzjonijiet spe¢jali fuq l-esportazzjoni ghal
certu qatghat tal-laham dissussat tal-annimali bovini ()
jipprovdi ghal tnaqgis fir-refuzjoni specjali jekk il-kwan-
tita tal-laham dissussat ghall-esportazzjoni ikun ingas
minn 95 % tal-kwantita totali fpiz tal-qatghat gejjin
mid-dissussar, izda mhux inqas minn 85 % tal-istess
kwantita.

(6)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli bhalissa kienu stabbiliti
permezz  tar-Regolament  tal-Kummissjoni ~ (UE)
Nru 649/2010 (°). Peress li ghandhom jigu stabbiliti
rifuzjonijiet godda, ir-Regolament ghandu ghaldagstant
ikun imhassar.

(7)  I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Irrifuzjonijiet ghall-esportazzjoni kif provduti fl-Arti-
kolu 164 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandhom
jinghataw ghall-prodotti u l-ammonti specifikati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament, bir-riserva tal-kundizzjonijiet maghmula fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skont il-paragrafu 1
ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti tar-Regolamenti
(KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u b’'mod partikolari,
ghandhom jigu ppreparati fi stabbilimenti awtorizzati u jisso-
difaw ir-rekwiziti tal-marka tas-sanita stipulati fl-Anness I,
Sezzjoni 1, Kapitolu III, tar-Regolament (KE) Nru 854/2004.

Artikolu 2

Fil-kaz imsemmi fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1359/2007, ir-rata ta’ rifuzjoni fuq
prodotti li jaqghu taht il-Kodi¢i ta’ prodotti 0201 30 00
9100 titnaqqgas b’3,5 EUR/100 kg.

Artikolu 3
Ir-Regolament (UE) Nru 649/2010 huwa b'dan imhassar.

L 304, 22.11.2007, p. 21.

() GU
() GU L 191, 23.7.2010, p. 3.
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Artikolu 4
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-24 ta’ Settembru 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Settembru 2010.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS

Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham ta¢-canga, applikabbli mill-24 ta’ Settembru 2010

ll-kodici tal-prodorti 1d-destinazzjoni L-unita tal-kejl erff‘:;];’;:;et
0102 10 10 9140 B0O EUR/100 kg ta’ piz haj 12,9
0102 10 30 9140 BOO EUR/100 kg ta’ piz haj 12,9
020110 00 9110 () B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 18,3
BO3 EUR/100 kg ta’ piz nett 10,8
0201 10 00 9130 () B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 24,4
BO3 EUR/100 kg ta’ piz nett 14,4
0201 20 20 9110 (Y) B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 24,4
BO3 EUR/100 kg ta’ piz nett 14,4
020120 30 9110 () B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 18,3
B03 EUR/100 kg ta’ piz nett 10,8
0201 20 50 9110 (Y) B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 30,5
B03 EUR/100 kg ta’ piz nett 17,9
0201 20 50 9130 () B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 18,3
B03 EUR/100 kg ta’ piz nett 10,8
0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg ta’ piz nett 3,3
CA (% EUR/100 kg ta’ piz nett 3,3
0201 30 00 9060 (°) B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 11,3
B03 EUR/100 kg ta’ piz nett 3,8
0201 30 00 9100 (3) (%) BO4 EUR/100 kg ta’ piz nett 42,4
B03 EUR/100 kg ta’ piz nett 24,9
EG EUR/100 kg ta’ piz nett 51,7
0201 30 00 9120 () () BO4 EUR/100 kg ta’ piz nett 25,4
BO3 EUR/100 kg ta’ piz nett 15,0
EG EUR/100 kg ta’ piz nett 31,0
0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 8,1
B03 EUR/100 kg ta’ piz nett 2,7
0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 8,1
BO3 EUR/100 kg ta’ piz nett 2,7
0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 8,1
BO3 EUR/100 kg ta’ piz nett 2,7
0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg ta’ piz nett 8,1
B03 EUR/100 kg ta’ piz nett 2,7
0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg ta’ piz nett 3,3
CA (%) EUR/100 kg ta’ piz nett 33
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Ikodici tal-prodotti 1d-destinazzjoni L-unita tal-kejl tai;?fr;‘;‘(fnr;;et
0202 30 90 9200 (9) BO2 EUR/100 kg ta’ piz nett 11,3
BO3 EUR/100 kg ta’ piz nett 3,8
1602 50 31 9125 (°) B0OO EUR/100 kg ta’ piz nett 11,6
1602 50 31 9325 () B0O EUR/100 kg ta’ piz nett 10,3
1602 50 95 9125 () BOO EUR/100 kg ta’ piz nett 11,6
1602 50 95 9325 (°) BOO EUR/100 kg ta’ piz nett 10,3

NB: Il-kodicijiet tal-prodotti kif ukoll il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet serje “A” huma definiti skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3846/87 (GU L 366, 24.12.1987, p. 1).
I-kodicijiet alfanumeri¢i tad-destinazzjonijiet huma definiti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354,
14.12.2006, p. 19).
Id-destinazzjonijiet l-ohra huma definiti kif gej:

B0O:

B02:
B03:

B04:

Id-destinazzjonijiet kollha (pajjizi terzi, territorji ohrajn, provvisti u destinazzjonijiet meqjusa bhala post ta’ esportazzjoni barra
mill-Unjoni).

B04 u destinazzjoni EG.

L-Albanija, il-Kroazja, il-Boznja u Herzegovina, is-Serbja, il-Kosovo (*), il-Montenegro, l-ex Repubblika Jugozlava tal-Macedonja,
hazniet u provvisti (id-destinazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 33 u 42, u, fejn japplika, fl-Artikolu 41 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 612/2009 (GU L 186, 17.7.2009, p. 1)).

It-Turkija, I-Ukraina, il-Belarus, il-Moldova, ir-Russja, il-Georgja, l-Armenja, l-Azerbajgan, il-Kazakstan, it-Turkmenistan, 1-Uzbe-
kistan, it-Tagikistan, il-Kirgistan, il-Marokk, 1-Algerija, it-Tunezija, il-Libja, il-Libanu, is-Sirja, l-Iraq, l-Iran, l-Izrael, ix-Xatt tal-
Punent u [-Medda ta’ Gaza, il-Gordan, 1-Gharabja Sawdita, il-Kuwajt, il-Bahrejn, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, 1-Oman, il-
Jemen, il-Pakistan, Sri Lanka, il-Mjanmar (Burma), it-Tajlandja, il-Vjetnam, l-Indonezja, il-Filippini, i¢-Cina, il-Korea ta’ Fuq, Hong
Kong, is-Sudan, il-Mawritanja, il-Mali, il-Burkina Faso, in-Niger, i¢-Cad, il-Kap Verde, is-Senegal, il-Gambja, il-Ginea-Bissaw, il-
Ginea, is-Sjerra Leone, il-Liberja, il-Cote d'Ivoire, il-Gana, it-Togo, il-Benin, in-Nigerja, il-Kamerun, ir-Repubblika Afrikana
Centrali, il-Ginea Ekwatorjali, Sao Tome u Principe, il-Gabon, il-Kongo, il-Kongo (ir-Repubblika Demokratika), ir-Rwanda, il-
Burundi, Santa Liena u d-dipendenzi taghha, I-Angola, I-Etjopja, I-Eritrea, Gibuti, is-Somalja, I-Uganda, it-Tanzanja, is-Seychelles u
d-dipendenzi taghhom, It-Territorju Britanniku ta’ 1-O¢ean Indjan, il-Mozambik, il-Mawrizju, il-Komoros, Mayotte, iz-Zambja, il-
Malawi, 1-Afrika t'Isfel, il-Lesoto.

(*) Hekk kif definit bir-Rezoluzjoni 1244 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti tal-10 ta’ Gunju 1999.

(") L-inkluzjoni fdin is-subintestatura hija soggetta ghall-prezentazzjoni tac-certifikat ta’ prova li jidher fl-Anness tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 433/2007 (GU L 104, 21.4.2007, p. 3).

(3) L-ghoti tar-rifuzjoni huwa soggett ghall-issodisfar tal-kundizzjonijiet imnizzlin fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1359/2007

(GUL

304, 22.11.2007, p. 21) u, jekk japplika, fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1741/2006 (GU L 329, 25.11.2006, p 7).

(®) Maghmulin skond il-kundizzjonijiet tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1643/2006 (GU L 308, 8.11.2006, p. 7).

(¥) Maghmulin skond il-kundizzjonijiet tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1041/2008 (GU L 281, 24.10.2008, p. 3).

(°) L-ghoti tar-rifuzjoni huwa soggett ghall-issodisfar tal-kundizzjonijiet imnizzlin fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1731/2006
(GU L 325, 24.11.2006, p. 12).

(°) I-kontenut fdghif tal-laham ta¢-canga ghajr ix-xaham huwa ddeterminat skont il-procedura ta’ analizi msemmija fl-Anness tar-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2429/86 (GU L 210, 1.8.1986, p. 39).
It-terminu “kontenut medju” jirreferi ghall-kwantita tal-kampjun kif iddefinit fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 765/2002 (GU L 117, 4.5.2002, p. 6). Il-kampjun jittiched mill-parti tal-lott ikkoncernat li tipprezenta l-akbar riskju.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 841/2010
tat-23 ta’ Settembru 2010

li jistabbilixxi r-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fis-settur tal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (!) u b'mod partikolari 1-
Artikoli 164(2) u l-Artikolu 170 flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Skont  l-Artikolu  162(1)  tar-Regolament  (KE)
Nru 1234/2007, id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq
dinji tal-prodotti msemmija fil-parti XX tal-Anness I
ghar-Regolament imsemmi u l-prezzijiet fl-Unjoni tista’
tkun koperta minn rifuzjoni fuq l-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali fis-suq tal-laham tat-tjur,
jehtieg li jigu ffissati rifuzjonijiet fuq Il-esportazzjoni
fkonformita mar-regoli u l-kriterji pprovduti fl-
Artikoli 162; 163, 164, 167 u 169 tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007.

(3)  L-Artikolu 164(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li r-rifuzjonijiet jistghu jvarjaw skont id-desti-
nazzjoni, spe¢jalment fejn dan ikun mehtieg minhabba
fis-sitwazzjoni tas-suq dinji, il-htigijiet specifici ta’ certi
swieq, jew l-obbligi i jirrizultaw minn ftehimiet konkluzi
skont I-Artikolu 300 tat-Trattat.

4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw hlief ghall-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fl-Unjoni, u
li jkollhom fughom il-marka tal-identifikazzjoni pprov-
duta  fl-Artikolu  5(1)(b)  tar-Regolament  (KE)
Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 li jistabbilixi certi regoli specifici ta’
igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali (?. Dawn il-

prodotti jehtigilhom ukoll jissodisfaw ir-rekwiziti tar-
Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar l-igjene tal-
oggetti tal-ikel (3).

(5)  Ir-rifuzjonijiet ~applikabbli bhalissa kienu stabbiliti
permezz  tar-Regolament  tal-Kummissjoni  (UE)
Nru 525/2010 (*). Minhabba li ghandhom jigu stabbiliti
rifuzjonijiet godda, dak ir-Regolament ghandu ghaldaqs-
tant jithassar.

(6)  T-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Atrtikolu 1

1. I-prodotti li jibbenefikaw mir-rifuzjonijiet fuq l-esportazz-
joni  pprovduti fl-Artikolu 164  tar-Regolament  (KE)
Nru 1234/2007 u l-ammonti ta’ dawn ir-rifuzjonijiet huma
specifikati fl-Anness ghal dan ir-Regolament, bir-riserva tal-
kundizzjoni maghmula fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skont il-paragrafu 1
jehtigilhom jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti tar-Regolamenti
(KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u partikolarment,
jehtigilhom ikunu ppreparati fi stabbiliment approvat u jisso-
difaw il-kundizzjonijiet ta’ mmarkar tal-identifikazzjoni stabbiliti
fl-Anness 11, is-Sezzjoni I, tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

Artikolu 2
Ir-Regolament (UE) Nru 525/2010 huwa b'dan imhassar.
Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-24 ta’ Settembru
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta” Settembru 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
GU L 139, 30.4.2004, p. 55.

L 139, 30.4.2004, p. 1.

() GU
() GU L 152, 18.6.2010, p. 5.
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ANNESS

Rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fis-settur tal-laham tat-tjur applikabbli mill-24 ta’ Settembru 2010

Il-kodi¢i tal-prodotti

Id-destinazzjoni

L-unita ta’ kejl

L-ammont tar-rifuzjonijiet

010511 11 9000
010511 19 9000
010511 91 9000
0105 11 99 9000
0105 12 00 9000
0105 19 20 9000
0207 1210 9900
0207 12909190
0207 12 90 9990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo3
Vo3
Vo3

EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,24
0,24
0,24
0,24
0,47
0,47
32,50
32,50
32,50

3846/87 (GU L 366, 24.12.1987, p. 1), kif emendat.

Id-destinazzjonijiet l-ohrajn huma definiti kif gej:

VO03: A24, l-Angola, I-Gharabja Sawdita, il-Kuwajt, il-Bahrejn, il-Qatar, Oman, I-Emirati Gharab Maghquda, il-Gordan, il-Jemen, il-

Libanu, l-Iraq, I-Iran.

NB: Il-kodicijiet tal-prodotti kif ukoll il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet serje “A” huma definiti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 842/2010
tat-23 ta’ Settembru 2010

li jiffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd,
u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS
[dwar 1-OKS Unika]) (), u b'mod partikolari I-Artikolu 143
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009
tas-7 ta’ Lulju 2009 fuq is-sistema komuni ghall-kummerc fl-
ovalbumin u l-lactalbumin (?), u partikolarment l-Artikolu 3(4)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (%)
stipula r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tad-dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u
stipula l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham
tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(20 Minn kontrolli regolari tal-informazzjoni li tipprovdi l-
bazi ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet rapprezentattivi

ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif
ukoll ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta 1i l-prezzijiet
rapprezentattivi ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti
ghandhom ikunu emendati biex jitgiesu l-varjazzjonijiet
fil-prezzijiet skont l-origini. Jehtieg ghalhekk li jigu
ppublikati prezzijiet rapprezentattivi.

(3)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni tas-suq, jehtieg li din l-emenda
tigi applikata malajr kemm jista’ jkun.

(4 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jinbidel
bl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Settembru 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 181, 14.7.2009, p. 8.
GU L 145, 29.6.1995, p. 47.
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ghar-Regolament tal-Kummissjoni tat-23 ta’ Settembru 2010 li jiffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-

ANNESS

laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

“ANNESS 1

Prezz rapprezentattiv

Garanzija msemmija

Kodi¢ci NM Dezinjazzjoni tal-merkanzija fl-Artikolu 3(3) Origini (')
(FEUR/100 kg) (FEUR[100 kg)

02071210 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 70 %, 137,4 0 BR
iffrizati

146,0 0 AR

0207 1290 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 65 %, 127,2 0 BR
iffrizati

143,2 0 AR

0207 14 10 Qatghat dissussati ta’ sreidak jew ta’ tigieg, 212,6 26 BR
iffrizati

269,1 9 AR

334,7 0 CL

0207 14 50 Sdieri tat-tigieg, iffrizati 188,4 7 BR

0207 14 60 Koxox tat-tigieg, iffrizati 137,9 2 BR

0207 27 10 Qatghat dissussati tad-dundjani, iffrizati 283,3 4 BR

314,5 0 CL

0408 11 80 Isfra tal-bajd 318,9 0 AR

0408 91 80 Bajd imnixxef bla qoxra 347,8 0 AR

1602 3211 Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u tigieg 285,8 0 BR

3502 11 90 Albumini mnixxfa tal-bajd 544,8 0 AR

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i ‘ZZ’

jirrapprezenta ‘origini ohra’.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 843/2010
tat-23 ta’ Settembru 2010

li jiffissa l-prezz minimu ghall-bejgh tat-trab tal-halib xkumat ghas-seba’ stedina individwali ghall-
offerti fi hdan il-procedura tas-sejhiet ghall-offerti miftuha mir-Regolament (UE) Nru 447/2010

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (!), u b’'mod partikolari l-Artikolu 43(j), flimkien
mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 447/2010 (3
fetah il-bejgh tat-trab tal-halib xkumat permezz ta’ proce-
dura tas-sejhiet ghall-offerti, skont il-kundizzjonijiet
ipprovduti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru
1272/2009 tal-11 ta’ Dicembru 2009 li jistabbilixxi
regoli komuni dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 fdak li ghandu
xjagsam max-xiri u l-bejgh ta’ prodotti agrikoli taht
intervent pubbliku ().

(2)  Fid-dawl tal-offerti li waslulhom b’risposta ghal stediniet
individwali ghall-offerti, il-Kummissjoni ghandha tiffissa
prezz minimu tal-bejgh jew ghandha tiddecidi li ma

tiffissax prezz minimu tal-bejgh, skont I-Artikolu 46(1)
tar-Regolament (UE) Nru 1272/2009.

(3)  Fid-dawl tal-offerti li waslulhom b'risposta ghas-seba’
stedina individwali ghall-offerti, ghandu jigi ffissat prezz
minimu tal-bejgh.

(4)  T-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghas-seba’ stedina individwali ghall-offerti ghall-bejgh tat-trab
tal-halib xkumat fi hdan il-procedura tas-sejha ghall-offerti
miftuha bir-Regolament (UE) Nru 447/2010, li ghaliha I-limitu
taz-zmien ghat-tressiq tal-offerti skada fil-21 ta’ Settembru
2010, il-prezz minimu tal-bejgh tat-trab tal-halib xkumat
ghandu jkun EUR 214,00/100 kg.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-24 ta’ Settembru
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta” Settembru 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 126, 22.5.2010, p. 19.
GU L 349, 29.12.2009, p. 1.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-23 ta’ Gunju 2010

dwar l-ghajnuniet fiskali moghtija minn Franza lill-Fond ta’ Prevenzjoni tar-Riskji tas-Sajd u lill-
imprizi tas-sajd (Ghajnuna mill-Istat C 24/08, (ex NN 38/07))

(notifikata bid-dokument numru C(2010) 3938)

(It-test bil-Fran¢iz biss huwa awtentiku)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/569/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 108 (2) (1) tieghu (*),

Wara li kkunsidrat il-Ftehim dwar iz-Zona FEkonomika
Ewropea (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 62 (1) (a) tieghu,

Wara li stiednet lill-partijiet interessati sabiex iressqu I-
kummenti taghhom (}) skont 1-Artikoli msemmija,

Billi:

1. PROCEDURA

(1) Fil-kuntest tal-investigazzjoni tal-ghajnuniet moghtija lill-
Fond ta’ Prevenzjoni tar-Riskji tas-sajd (Fonds de prévention
des aléas péche - iktar ‘il quddiem 1-“FPAP”) u lill-imprizi
tas-sajd, li wasslu ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2008/936/KE (%), il-Kummissjoni kienet infurmata dwar
l-ezistenza ta’ sistema fiskali specifika favur I-FPAP u I-
membri tieghu.

(2)  Din is-sistema fiskali ma kinitx giet ezaminata matul il-
procedura li wasslet ghad-Decizjoni tal-20 ta’ Mejju
2008, minhabba li dan kien fatt gdid li I-Kummissjoni
ma kinitx taf bih meta bdiet il-procedura formali ta’
investigazzjoni. (°)

(3)  Billi madankollu, hija kellha elementi cari bizzejjed
sabiex tikkonkludi li kien hemm ghajnuniet illegali, il-
Kummissjoni ddecidiet li tipprocedi bl-investigazzjoni
preliminari ta’ dawn l-ghajnuniet fiskali (°). Wara din I-

(") Beffett mill-1 ta’ Dicembru 2009, l-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat KE
saru l-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE). Iz-zewg dispozizzjonijiet huma sostanzjal-
ment identi¢i ghal dawk ta’ qabel. Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni,
ir-referenzi ghall-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE ghandhom jinftichmu
bhala referenzi ghall-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat KE jekk ikun il-kaz.
() GUL 1 3.1.1994, p. 3.

() GU C 161 25.8.2008, p. 19.

(9 GU L 334 12.12.2008, p. 62.

() GU C 91 19.4.2006, p. 30.
() NN 3

G
NN 38/07.

analizi, permezz ta’ Decizjoni adottata wkoll fl-20 ta’
Mejju 2008 (7), hija bdiet il-procedura formali ta’ investi-
gazzjoni fir-rigward tal-ghajnuniet imsemmija.

(4 I-Kummissjoni stiednet lill-partijiet interessati sabiex
iressqu l-kummenti taghhom fi Zmien xahar mid-data
tal-pubblikazzjoni. Ma waslet l-ebda osservazzjoni
minghand partijiet terzi interessati.

(5)  Franza ssottomettiet l-osservazzjonijiet taghha dwar il-
bidu tal-procedura formali ta’ investigazzjoni permezz
ta’ ittra tat-8 ta’ Settembru 2008.

(6)  Barra minn hekk, permezz ta’ ittra tad-29 ta’ Novembru
2008 bhala parti mill-procedura ta’ rkupru tal-ghajnuniet
li kienu s-suggett tad-Decizjoni 2008/936/KE, Franza
kkomunikat l-informazzjoni li I-FPAP gie xolt fis-27 ta’
Frar 2008 u li l-bilanc¢ tal-hlasijiet bil-quddiem li r¢ieva
minghand I-Istat gie mhallas lura.

2. DESKRIZZJONI TAL-GHAJNUNIET

(7)  Ghal deskrizzjoni ddettaljata tal-operat u l-azzjonijiet tal-
FPAP,  il-Kummissjoni tirreferi ~ ghad-Decizjoni
2008/936/KE.

(8)  Is-sistema fiskali specifika li kienet tezisti favur I-FPAP u
l-membri tieghu hija deskritta fzewyg ittri, mibghuta mill-
Ministeru Franciz responsabbli mill-bagit, li kienu gew
ikkomunikati lill-Kummissjoni wara l-pubblikazzjoni tal-
bidu tal-procedura ta’ investigazzjoni li wasslet ghad-
Decizjoni 2008/936/KE. (%)

(7) Ara n-nota ta’ giegh il-pagna 3.

(®) Fil-fatt, id-ditta ta’ avukati Ménard, Quimbert et associés, li huma
stabbiliti fNantes, u li huma [-Konsulenti tal-FPAP, kienu hemzu ma’
wahda mill-ittri mibghuta lill-Kummissjoni wara I-pubblikazzjoni tal-
bidu tal-procedura formali ta’ investigazzjoni fIl-Gurnal Uffigali tal-
Unjoni Ewropea, 1-kopja taz-zewg ittri tal-ministeru responsabbli mill-
bagit, li turi l-ezistenza ta’ sistema fiskali specifika favur I-FPAP u I-
membri tieghu. Wahda minnhom hija ittra mill-Ministru inkarigat
mill-bagit u mir-riforma fiskali ffirmataminn Alain Lambert u l-ohra
hija ittra tas-Segretarju tal-Istat inkarigat mill-bagit u r-riforma fiskali
ffirmataminn Dominique Bussereau. Iz-zewg ittri huma indirizzati
lis-Sur Merabet, President tal-FPAP.
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&)

(12)

(13)

(14)

L-ewwel ittra, tal-5 ta’ Frar 2004, taga’ taht il-kuntest tal-
holgien tal-FPAP li l-abbozz tal-istatut tieghu kien gie
approvat mil-laqgha ta’ fondazzjoni li saret fl-10 ta’
Frar 2004. Din l-ittra tindika li:

“— il-fond imwaqqaf bhala assoc¢jazzjoni professjonali
m'ghandux ikun soggett ghat-taxxa tal-kumpaniji
fir-rigward tal-kontribuzzjonijiet imhallsa mis-sajjieda
li jahdmu ghal rashom u l-prodotti finanzjarji mill-
investiment ta’ flus,

— il-kontribuzzjonijiet imhallsa ghandhom jitnaqqsu
mid-dhul taxxabbli tas-sajjieda li jahdmu ghal rashom
fis-sena li jithallsu. B'mod ec¢ezzjonali, l-ewwel kon-
tribuzzjonijiet imhallsa sa mhux aktar tard mit-30 ta’
Marzu 2004 ghandhom jitnaqqsu mid-dhul tal-
2003

Din taghti indikazzjoni wkoll tal-ammonti li jistghu
jkunu soggetti ghat-tnaqqis imsemmi: il-kontribuzzjoni
annwali tas-sajjieda membri li jahdmu ghal rashom, li
ghandha titnagqas mid-dhul taxxabbli, hija bejn
EUR 1 000 u EUR 15 000.

It-tieni ittra, tat-28 ta’ Novembru 2004, tiffoka fuq it-
tnaqqis mid-dhul tal-kontribuzzjonijiet imhallsa mill-
membri. Dan isehh fil-kuntest ta’ bidla fil-ftehim ta’
garanzija li jorbot lill-FPAP mal-membri tieghu, li issa
jippermetti l-hlas lura lill-membri tal-kontribuzzjonijiet
imhallsa u mhux utilizzati.

Din tindika li:

“— il-kontribuzzjonijiet imhallsa mill-membri skont dan
il-ftehim gdid ikunu jistghu jitnaqqsu, fis-sena li
jithallsu, sa limitu ta’ Euro 10 000 fis-sena ghal
kull membru, u dan il-limitu ghandu jizdied b'25 %
tal-porzjon  tal-qligh bejn  Euro 40000 u
EUR 80 000,

— il-kontribuzzjonijiet imhallsa li jagbzu l-limiti prece-
denti abbazi ta’ progett ta’ garanzija stabbilit mill-
Fond ghandhom jitnaqgsu kollha mid-dhul taxxabbli
tal-membri fis-sena li jithallsu.”

Din lttra tispecifika li ghandha ssir “analizi ta’ dan I-
esperiment” fl-ahhar tal-2006, u li ghandhom “jigu investi-
gati l-aggustamenti li jkunu mehtiega”. Ghaldagstant din
mhijiex sistema fiskali stabbilita b'mod permanenti.

Barra minn hekk, ghalkemm din l-ttra tat-28 ta’
Novembru 2004 tipprovdi li l-kontribuzzjonijiet
jitnaggsu mid-dhul taxxabbli fis-sena li jithallsu, xejn
ma jindika li ghandu jkun ikkunsidrat it-tnaqqis tal-kon-
tribuzzjonijiet imhallsa fil-bidu tal-2004 (sal-ahhar ta’
Marzu) fuq id-dhul tas-sena 2003, skont l-ittra tal-5 ta’
Frar 2004.

Minn dawn iz-zewg ittri jirrizulta li s-sistema fiskali stab-
bilita mill-Ministru tal-Finanzi lill-FPAP u lill-membri
tieghu ghandha Zewg aspetti:

(16)

17)

(19)

(20)

— minn naha, ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpaniji, favur
I-FPAP,

— minn naha ohra, il-possibbilta li l-membri tal-FPAP
inaqqsu l-kontribuzzjonijiet li jhallsu lill-Fond mid-
dhul taxxabbli taghhom.

3. RAGUNIJIET GHALL-BIDU TAL-PROCEDURA
FORMALI TA’ INVESTIGAZZJONI

[I-Kummissjoni kkunsidrat li s-sistema fiskali stabbilita
mill-awtoritajiet Francizi favur 1-FPAP u l-membri tieghu
kellha tkun analizzata, bhal fil-kaz tal-fajl C-9/06, fir-
rigward tas-sistema ta’ ghajnuniet mill-Istat mill-perspet-
tiva tal-vantaggi li din kienet tirrapprezenta, minn naha
ghall-FPAP nnifsu u, minn naha ohra, ghall-imprizi tas-
sajd li huma membri.

3.1. L-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat

3.1.1. Ghajnuna mill-Istat favur I-FPAP

Kif gie spjegat fid-Decizjoni 2008/936/KE, I-FPAP ghandu
jitgies bhala impriza fis-sens tal-ligi tal-kompetizzjoni tal-
Unjoni Ewropea. Il-fatt li I-FPAP ma kellux skopijiet ta’
qligh jew li kien asso¢jazzjoni huwa irrilevanti fdan ir-
rigward.

Ghaldagstant, il-Kummissjoni kkunsidrat li s-sistema
fiskali stabbilita mill-awtoritajiet Francizi lill-FPAP kienet
qed taghtih vantagg doppju, meta mqabbel mal-investi-
turi privati l-ohrajn li joperaw fuq is-swieq tal-futures tal-
prodotti taz-zejt:

— l-ewwel nett, l-ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpaniji,
deskritta fil-premessa (9), li minnha jibbenefika I-
FPAP tirrapprezenta tnaqqis mill-pizijiet normali fuq
il-bagit tal-imprizi attivi fdan il-qasam,

— it-tieni nett, il-vantagg fiskali moghti lill-membri tal-
FPAP, ikun ta’ liema tip ikun, jirrapprezenta incentiv
sabiex jikkontribwixxu ghad-dhul tal-FPAP; ghalhekk
dan jippermetti Lll-FPAP li jzid ir-rizorsi finanzjarji
tieghu filwaqt li l-imprizi ohrajn attivi fdan il-
gasam ma jibbenefikawx minn mekkanizmu bhal

dan.
Fit-tmiem tal-investigazzjoni preliminari taghha, il-
Kummissjoni Kkkunsidrat li l-vantagg imsemmi fil-

premessa (17) inghata mill-Istat u li dan kien jimplika
r-rinunzja ta’ rizorsi statali.

Fl-ahhar nett, 1-FPAP, permezz tal-mizuri fiskali msem-
mija fil-premessa (17), gawda vantagg finanzjarju meta
mqabbel mal-kumpaniji l-ohrajn li joperaw fis-swieq tal-
futures, kemm fi Franza kif ukoll fl-Istati Membri I-
ohrajn.
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(21)  Fid-Decizjoni tal-bidu tal-procedura formali ta’ investi- 3.2. Kompatibbilta mas-suq intern

(22)

(24)

(25)

gazzjoni, il-Kummissjoni indikat ukoll li hija kienet
tassumi li 1-bazi legali li ppermettiet li I-FPAP jibbenefika
mill-ezenzjoni tat-taxxa fuq il-benefic¢ji, giet stabbilita
skont 1-Artikolu 206(1)(a), tal-Kodi¢i Fiskali Generali (%)
i jippermetti li l-assocjazzjonijiet professjonali jigu
ezonerati minn certi kundizzjonijiet. Fdawn ic-cirkos-
tanzi, huwa possibbli li 1-FPAP kien ged jibbenefika
wkoll mill-ezenzjoni tat-taxxa professjonali, kif prevista
fl-Artikolu 1447 tal-istess Kodi¢i favur organizzazzjoni-
jiet li jibbenefikaw mill-ezenzjoni previst fl-Arti-
kolu 206(1) (b) tal-istess Kodici.

3.1.2. Ghajnuna mill-Istat favur l-imprizi tas-sajd

ll-vantagg finanzjarju msemmi fil-premessa (17) ipper-
metta li l-imprizi tas-sajd li huma membri jixtru fjuwil
bi prezz imnaggas minhabba l-attivita mwettqa mill-FPAP
fis-swieq tal-futures tal-prodotti taz-zejt.

Il-possibbilta moghtija lill-imprizi tas-sajd li jnaqqsu mid-
dhul taghhom il-kontribuzzjonijiet imhallsa lill-FPAP
kellha l-effett 1i tnaqqas il-pizijiet normali fuq il-bagit
taghhom. Dan id-dritt ta’ tnaqqis kien gie deciz mill-
Ministeru responsabbli mill-bagit; u ghaldagstant, huwa
attribwibbli lill-Istat.

L-imprizi li setghu jaghmlu t-tnaqqis imsemmi fil-
premessa (22) ibbenefikaw minn vantagg finanzjarju
meta mqabbla mal-imprizi tas-sajd l-ohrajn tal-Unjoni.
Bl-istess mod, dan il-vantagg finanzjarju affettwa I-
kummer¢ bejn I-Istati Membri u fixkel jew hedded li
jfixkel il-kompetizzjoni. Ghalhekk, dan jikkostitwixxi
ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

Min-naha l-ohra, mill-informazzjoni li tinsab fil-“Metodu
ta’ hidma ddettaljat tal-Fond ta’ Prevenzjoni mir-Riskji
tas-Sajd”, dokument li wkoll gie kkomunikat bhala parti
mill-procedura formali ta’ investigazzjoni tal-ghajnuna C-
9/2006, il-Kummissjoni kienet innutat li, meta l-kontri-
buzzjonijiet lill-FPAP, stabbiliti fuq bazi ta’ dikjarazzjoni
skont il-konsum prezunt ta’ fjuwil ghas-sena sussegwenti
kienu kkalkulati fuq bazi oghla mill-konsum reali, it-
tnaqqis fiskali mwettaq kien jibga' akkwistat fl-intier
tieghu mis-sid. Din is-sistema kienet tidher li hija in¢entiv
ghas-sidien sabiex jghollu I-htiega ta’ kopertura taghhom
bl-ghan ewlieni li jibbenefikaw minn dan it-tnaqgis
fiskali.

Fuq il-bazi tal-istess dokument, il-Kummissjoni kienet
innutat ukoll 1i ¢erti membri li l-attivita taghhom ma
kellha l-ebda konnessjoni mas-sajd, izda li “kienu lesti
jaghtu appogg morali lill-assocjazzjoni”, kellhom ukoll il-
possibbilta li jgawdu mit-tnaqqjs fiskali tal-kontribuzzjo-
nijiet taghhom lill-FPAP, anki jekk dawn ma kinux affett-
wati minn xi riskju ta’ garanzija.

(°) Disponibbli fuq dan l-indirizz elettroniku: http://www.legifrance.
gouv.fr/initRechCodeArticle.do

(28)

Dwar din il-kwistjoni, il-Kummissjoni rreferiet ghall-
analizi zviluppata fid-Decizjoni 2008/936/KE. II-
Kummissjoni fil-fatt ikkunsidrat li dawn kienu ghajnuniet
operattivi moghtija lill-FPAP u lill-imprizi tas-sajd u li I-
ebda dispozizzjoni tat-TFUE jew ta’ kwalunkwe strument
adottat mill-Kummissjoni rigward l-ghajnuniet mill-Istat
ma kienet tippermetti li dawn l-ghajnuniet jitgiesu
kompatibbli mas-suq intern.

Ghaldagstant, il-Kummissjoni esprimiet id-dubji serji
taghha lill-Franza rigward il-kompatibbilta ta’ dawn il-
mizuri ta’ ghajnuna mas-suq intern.

4. OSSERVAZZJONIJJIET TA’ FRANZA
4.1. Mizura fiskali favur l-imprizi tas-sajd

Franza tqis li l-mizuri fiskali favur l-imprizi tas-sajd
mhumiex ghajnuniet mill-Istat minhabba li I-kontribuzz-
jonijiet imhallsa lill-FPAP mill-imprizi tas-sajd huma parti
mill-ispejjez generali ta’ dawn l-imprizi ghat-twettiq tal-
attivita taghhom. Skont I-Artikolu 39 tal-Kodici Fiskali
Generali, dawn l-ispejjez jistghu jitnaqgsu mid-dhul
taxxabbli. It-tnaqgis ta’ dawn il-kontribuzzjonijiet jikkor-
rispondi ghalhekk ghall-implimentazzjoni ta’ mizura
generali u, ghalhekk, mhuwiex ghajnuna mill-Istat.

Franza tirrikonoxxi li l-ittri msemmija fil-premessa (7) ma
kien fihom l-ebda informazzjoni rigward is-sistema ta’
rimborz tal-kontribuzzjonijiet. Minkejja dan, Franza tisp-
jega li dan ma jfissirx li dan ir-rimborz ma kellu l-ebda
impatt fuq it-taxxa. Fil-fatt, b'mod konformi mal-principji
tal-ligi komuni ghad-determinazzjoni tad-dhul taxxabbli,
ir-rimbors ta’ dawn il-kontribuzzjonijiet lill-imprizi tas-
sajd li huma membri tal-FPAP kien prodott soggett
ghat-taxxa fuq il-qligh ta’ dawn il-kumpaniji. Franza tisp-
jega wkoll li, fkaz li 1-prezz tal-fjuwil kien jagbez il-limitu
stabbilit fil-ftehim ta’ garanzija, il-kumpens miksub mill-
imprizi membri tal-FPAP kien gligh soggett ghat-taxxa
fuq il-qligh. B’konsegwenza ta’ dan, l-imprizi membri
ma kellhom l-ebda interess i jghollu I-htigijiet ta” koper-
tura taghhom ghaliex dan kien ifisser aktar taxxi.

Min-naha l-ohra, Franza tindika 1i l-karattru selettiv ta’
mizura ta’ ghajnuna jista’ jkun gustifikat min-natura u
l-ekonomija tas-sistema. Ghalhekk, jista’ jkun hemm
ragunijiet legittimi li jiggustifikaw trattament differenti
u, ghalhekk fejn hu xieraq, l-ghoti ta’ vantaggi li jistghu
jirrizultaw minn dan. Madankollu Franza ma tipprovdi I-
ebda element li jiggustifika, fdan il-kaz, trattament diffe-
renti favur l-imprizi tas-sajd.


http://www.legifrance.gouv.fr/initRechCodeArticle.do
http://www.legifrance.gouv.fr/initRechCodeArticle.do
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4.2. Mizura fiskali favur 1-FPAP (39) Franza tispjega li t-tnaqqis tal-ispejjez li jaqghu taht I-
ispejjez generali huwa ddeterminat skont ir-raguni tal-
(32) Franza tqis li l-ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpaniji li ispejjez. Jekk l-ispejjez ikunu saru fl-interess tal-kumpa-
bbenefika minnha I-FPAP hija ggustifikata min-nuqqas nija, fil-principju dawn jistghu jitnaqgsu. Ghalhekk, il-
ta’ gligh ta’ dan tal-ahhar kif ukoll min-natura tieghu kontribuzzjonijiet mhallsa lil organizzazzjonijiet profess-
ta’ assocjazzjoni tal-professjonali. jonali (asso¢jazzjonijiet, kmamar tal-kummer¢, ...) huma
skont id-definizzjoni taghhom spejjez li jsiru fl-interess
tal-kumpanija u dejjem ghandhom jitnaqgsu mill-gligh
(33)  Franza tosserva li dan huwa konformi mal-ligi tal-Unjoni taxxabbli. Billi I-FPAP huwa assocjazzjoni professjonali,
Ewropea. Fil-fatt, l-ghan stess tat-taxxa tal-kumpaniji it-tnaqgqis tal-kontribuzzjoni jaga’ taht l-istess logika.
jikkonsisti fl-intaxxar tal-attivitajiet bi qligh. Skont dan
il-prin¢ipju, Franza tfakkar li -Kummissjoni stess, fl-
Avviz f}{q l‘—applikazzjhoni tar-regoli t’ ghajnuna tal'iSt?t (40) Barra minn hekk, il-Kummissjoni indikat, fil-premessa
ghall-mlzur} rcilatatl _mat-tassazzjoni  tan-negozju (20) tad-Decizjoni 2008/936/KE, li “L-FPAP b’hekk
dirett (%) (ikear il qqd.c.herf]. Avviz dwar  it-tassazzjoni huwa maghruf bhala so¢jeta ta’ assigurazzjoni mutwali
diretta”), tikkunsidra 1i jista’ jkun iggustifikat min-natura li tipproponi lill-membri taghha, b’kumpens ghall-kontri-
tas-sistema fiskali li l-1n.1pr1.m li ma jaghmlux gligh ikunu buzzjonijiet taghhom, certu numru ta’ servizzi’.
ezentati mit-taxxa fuq il-gligh.
5. EVALWAZZJONI (41) Madankollu, . il-lfon.tribgzgjopijieF g.bajlll-.assigurazzj(.)ni
jaghmlu parti mill-ispejjez li l-imprizi jhallsu sabiex
(34)  L-evalwazzjoni zviluppata fid-decizjoni tal-bidu tal-proce- 1ha1'rsu .hlh'orn infushom munn ﬁ“’efs% riskji. 'Ir-rlsk)u Fal-
dura ghandha tigi riveduta u kkompletata fid-dawl tal- varjazzjoni tal-prezz taz-zejt jista' jkun wiched minn
osservazzjonijiet ikkomunikati minn Franza fit-8 ta’ dawn 1r—r{sk11. Dawn ‘1—\1spejjez h}lma .dlrettamer.lj[ marbgta
Settembru u d-29 ta' Novembru 2008 (ara l-premessi mat-twettiq .ta}jatt1v1ta pr.ofeSSJonah u ma jikkontrib-
5u 6). wixxux ghaz-zieda fl-assi tal-kumpanija; dawn ukoll
jistghu jitnaqqsu mid-dhul taxxabbli bhala spejjez gene-
rali. Ghaldagstant wiched jista’ jikkunsidra li I-kontribuzz-
(35)  L-analizi qed issir mill-perspettiva tal-iskop doppju tal- jonijiet lill-FPAP li jithaﬂsu ghar—riskju tal-varjazzjoni fill'-.
FPAP, jigifieri, minn naha, il-kisba tal-possibbiltajiet prezz taz-zejt jistghu Jitnaqqsu mld'dh‘ﬂ tgl-kt,lmpam]l
finanzjarji fuq is-swieq tal-futures taz-zejt jew tal-prodotti skont 1—A.1.‘t1'l§01u 39 tfll'K?dlCl }:ISkah Ge'nerah ta’ Franza.
derivati minnu, u minn naha ohra, il-hlas tas-somma li F’dgwn .1c-c1rk1.15tan21, ] dm. hija 1-1mp11mentazzjon1 ta’
tirrapprezenta d-differenza bejn il-prezz medju fix-xahar mizura ge.ne.rah. Dan 1d-dr.1tt ghat-tnaqqis ghalhekk ma
ta’ referenza u 1-“prezz massimu kopert” jew il-prezz ta’ jikkostitwixxix ghajnuna mill-Istat.
EUR 0,30 ghal kull litru skont il-perjodu lill-imprizi tas-
sajd li huma membri.
5.2. Mizura fiskali favur 1-FPAP
5.1. Mizura fiskali favur limprizi tas-sajd (42) Il-Kummiss]:oni .t.inr.lotz.i“li l-.FPAI.’ gie xolt fis-2Z ta’ Frar
2008. Id-dispozizzjonijiet fiskali favur 1-FPAP intemmu
(36) Il-mizura fiskali kkoncernata tikkonsisti fid-dritt li fl-istess data.
jitnaggsu l-kontribuzzjonijiet imhallsa mill-imprizi tas-
sajd lill-FPAP mid-dhul taxxabbli.
(43)  I-Kummissjoni tinnota wkoll li wara l-procedura ta’
likwidazzjoni, I-FPAP waqqaf b'mod definittiv kwalunkwe
(37)  Franza tikkunsidra li dan it-tnaqgis mhuwiex ghajnuna attivita ekonomika. L-attivitajiet u l-assi tal-FPAP ma
fiskali minhabba li dawn il-kontribuzzjonijiet gejjin gewx trasferiti lil xi kumpanija ohra. Barra minn hekk,
mill-kategorija ta’ spejjez generali tal-imprizi u li s- il-fondi Ii seta’ kellu I-FPAP fid-data tax-xoljiment tieghu
sistema fiskali Franciza tipprovdi ghat-tnaqqis ta’ dawn thallsu lura lill-Istat, permezz tal-OFIMER, organizzazz-
l-ispejiez mid-dhul taxxabbli. Ghal din ir-raguni, din joni pubblika ffinanzjata mill-Istat.
hija implimentazzjoni ta’ mizura generali u dan it-tnaqqis
mhuwiex ghajnuna mill-Istat.
(44)  Ghal dawn ir-ragunijiet, il-Kummissjoni tqis li, anki jekk
wiehed jassumi li l-mizuri fiskali favur I-FPAP kienu
(38)  Il-Kummissjoni tinnota li l-ispejjez generali jistghu effet- jikkostitwixxu vantagg ghall-FPAP u tfixkil ghall-kompe-
tivament jigu mnaqqgsa mid-dhul tal-imprizi skont I-Arti- tizzjoni, tali tfixkil intemm meta 1-FPAP waqqaf l-attivi-
kolu 39 tal-Kodici Fiskali Generali. Din hija mizura gene- tajiet tieghu u meta ntemmu l-mizuri favurih. Fdawn i¢-
rali li tapplika ghall-imprizi kollha, irrispettivament mill- ¢irkostanzi, id-Decizjoni tal-Kummissjoni dwar l-ezis-
gasam ta’ attivita taghhom. Dan id-dritt ta’ tnaqgis ghal- tenza ta’ tali ghajnuniet fiskali u dwar il-kompatibbilta
dagstant jirrizulta mill-kategorija ta’ mizuri fiskali miftuha potenzjali taghhom mas-suq intern m’'ghandha ebda effett
ghall-atturi ekonomici kollha msemmija fil-punt 13 tal- prattiku.
“Avviz dwar it-tassazzjoni diretta”. Bhala tali, billi din il-
mizura tapplika b'mod ugwali ghall-imprizi u I-pro-
duzzjonijiet kollha, din mhijiex ghajnuna mill-Istat. (45)  Ghaldagstant, il-procedura formali ta’ investigazzjoni

(19 GU C 384 10.12.1998, p. 3, (ara l-paragrafu 25).

mibdija skont l-Artikolu 108 (2), tat-TFUE saret irrile-
vanti fir-rigward tal-FPAP.



24.9.2010 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 250/27

6. Konkluzjoni

(46) Fuq il-bazi tal-analizi zviluppata fis-sezzjoni 5.1, il-
Kummissjoni tinnota li l-vantaggi fiskali moghtija lill-
membri tal-FPAP ma jikkostitwixxux ghajnuna mill-Istat
skont l-Artikolu 107 (1) tat-TFUE.

(47)  Fuq il-bazi tal-konsiderazzjonijiet deskritti fis-sezzjoni 5.2,
il-Kummissjoni tinnota li l-procedura kontra 1-FPAP hija
irrilevanti,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

I-mizuri fiskali moghtija minn Franza favur l-imprizi tas-sajd
ma jikkostitwixxux ghajnuna mill-Istat skont I-Artikolu 107 (1)
tat-TFUE.

Artikolu 2
Il-procedura ta’ investigazzjoni formali mibdija skont l-Arti-
kolu 108(2) tat-TFUE fir-rigward tal-mizuri fiskali favur I-FPAP
ghandha tinghalag.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lil Franza.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Gunju 2010.

Ghall-Kummissjoni
Maria DAMANAKI
Membru tal-Kummissjoni










PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali
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tal-Kompetizzjoni

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu
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